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Cu ni ne malfortigas la agadon de novfondita
asocio kaj gian gazeton STARTOn?

Tia estis ofta demando, pri kiu ni pripensis.
Respondon donas la letero de s-ano Vitek, la
prezidanto de &eha Esperanta Asocio:

,,Certe via eldonado de la informilo estas tre
bezona kaj neniel malhelpas la eldonadon de la
»STARTO®. Kontratie i donas utilan sciigojn
al Ciuj jam pro sia aktualeco, ¢ar gis nun nur ne
granda eldokvanto tion plene permesas. Tion ni
konstatis dum la lasta komitatkunveno. Do
sinceran dankon pro via laboro en kiu bv.datrigi
por savi tiujn, kiuj restis stari duonvoje.*

Magnetofono eligas plivigligi la kluban vivon

Neoslabujeme ¢innost nové zalozeného svazu a
jeho ¢asopisu STARTO?

To byla ¢asta otazka, o které jsme piremysleli.
Odpovéd” dava dopis s-ano Vitka, ptredsedy
ceského esperantského svazu:

,Vydavani vaseho informacéniho cirkulare je
velmi zapotfebi a nijak nebrani vydavani
STARTu. Naopak davéd wuzitecné informace
vSem svoji aktualnosti, protoze dosud jen maly
naklad to pln¢ dovoluje. To jsme konstatovali
na posledni vyborové schiizi. Tedy srdecny dik
za vaSi praci, v které laskavé pokracujte pro
zéachranu téch, ktefi zlstali stat na ptl cesty.*

Magnetofon umoznuje ozivit klubovy Zivot

de ¢iu rondeto.

1. Ne Ciu povas partopreni kongresojn de UEA.
Multaj elstaraj niaj samideanoj e¢ nenian
partoprenis. La sonbendo enkondukas vin en la
kongresa atmosfero, vi povas atskulti la plej
gravajn kongresajn parolojn kaj teatrajojn,
artprogramojn surbendigitajn.

2. Ciu povas aiiskulti diversnacian elparolon de
Esperanto. Kvankam nia ¢ehdevena elparolo
estas pritraktita en la mondo kiel bona, multaj
niaj samideanoj forgesas bonan akcenton — la
sonbendo helpas ponti tiun ¢i baron.

3. La plej gravaj paroladoj de niaj eminentuloj
estas surbende arkivitaj. Estas vera guo auskulti
paroladojn de tia oratoro, kia estas la prezidanto
de UEA Dro Lapenna.

4. La sonbenda ebligas la klubojn interkonatigi
kun novaj funkciuloj. Kiel agrabla estus atiskulti
la prezentadon de la novaj funkciuloj de niaj
novfonditaj landaj asocioj kaj ilian opinion pri
plua laboro!

kazdého krouzku.

1. Ne kazdy mlze se zucCastnit kongresu UEA.
Dokonce mnozi nasi ¢elni samideani nikdy se
neucastnili. Zvukova paska zavede Vas do
kongresové atmosféry, mulzete naslouchat
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uméleckym programiim nahranym na pasku.

2. Kazdy si muaze poslechnout rtiznonarodni
vyslovnost Esperanta. Ackoliv nase ceska
vyslovnost je ve svété dobie posuzovana, mnozi
nasi samiddni zapominaji na dobry piizvuk —
paska pomutze vam pieklenout tuto piekazku.

3. Nejdilezitéjsi fe¢i naSich prominentii jsou
archivovany na pasce. Je skuteCnkym pozitkem
naslouchat takovému fe¢niku, jako jest predseda
UEA Dr Lapenna.

4. Zvukova paska umoziiuje klublim seznamit se
s novymi funcionafi. Jak by bylo pfijemné
poslechnout si predstaveni novych funkcionati
naSich nové zaloZzenych nlarodnich svazii a
jejich minéni o dalsi praci!
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5. Ebleco de sonbengigitaj prelegoj kun diapozitivoj —
inter ni estas multaj diversaj fakuloj kapablaj prelegi
populare pri ilia fako. Surbendigita prelego, event.
pliri¢igita per diapozitivoj kaj kun fotografajo de la
preleganto, ebligas atingi interesan prelegon al ¢iu alia
rondeto.

6. FONOPOST - sonbenletero. Multaj ne havas
tempon skribi pli longan leteron. Ili povas korespondi
per FONOPOST; gi kostas 10 K¢&s, havebla en
¢iuelektra vendejo. Ciu postoficejo forsendos la
bandon signitan per verda glumarko. La sonbendo estas
ankali inda revanSo je malgranda donaco de niaj
esperantaj amikoj, sen dogana limigo.

7. Sonbendo ebligas al komencantoj lingvan kurson.
Spertuloj helpas per leterSango plibonigon lingvan de
niaj komencantaj amikoj.

8. Sonbendo ebligas dokumenti sukcesajn klubajn
arangojn.

9. Radioteatrajoj estas precipe oportuna formo por
esperanta dramaturgio kaj magnetofona uzo. Kiu de
niaj legantoj estas favoranto de tiu ¢i formo, certe
pripensis jam eblecon eluzi gin por niaj
amuzprogramoj. Ofte estas teatrajoj kun nur malmultaj
aktorantaj personoj, do atingeblaj ankaii por malgranda
socio. Bedaiirinde tiu ¢i formo kurevitis antali la
atendemo de esp. parnaso.

10. Nova poezio povas esti sonbende prezentita kun
klarigo de la aiitoro aii recitanto. Ciam estas
rekomendinda samtempe formeti skribitan tekston por
komparo kaj koprenigo.

11. Rondeta gemeligo — sonbendo ludas gravan rolon
por kolektiva sona kontakto kaj plue por konatigo kun
alinacia kulturo.

12. La sonbendo plivalorigas la diskuton. Dokumentita
diskuto pri iu temo liveras al la diskutantoj bone kaj
kelkfoje atiskulti la opinion de la oponantoj kaj trafe
respondi. Nepripensitaj diskutoj §angigas al disputoj e
kvereloj senrezultaj.

Liston de Ciuj surbendigitaj programoj sendos al vi
kontrati internacia respondkupono: Magnetofona servo
de UEA: Ridiger Eichholz, Clarkson, Ontario,
Padstow Cres. 2427, Kanado.

Internacia Fervojista interfratigo en Nivelles (Belgio)
okazis la 19an de aprilo 1969, kiel referas nia

korespondanto L.Lai. Partoprenis Cirkali 20 fervojistoj
kaj favorantoj el Belgio kaj la plu gasto estis s-ano
Labordul el Nederlando. La partoprenantoj kunvenis en
hotelo ,,De France kaj vizitis la ¢efpregejon kun fama
malnova kripto, kaj atitobuse Ronquieres kun Ia
ruliganta lifttego por marSipoj. Vesperprelego de S-ano
Labordus temis pri ,,La evoluo de la ventmulejoj en
Nederlando kaj s-ano Lé&ni el Plzeii parolis kun
diapozitivoj kaj filmo ,,CSSR — la lando nekonata.“

5. Moznost paskovych pfednasek s diapozitivy — mezi
nami je mnoho ridznych odbornikdi schopnych
popularné prednaset o svém oboru. Prednaska
zaznamenand na pasek, event. obohacend diapozitivy a
fotografii prednasejiciho, umoziuje kazdému jinému
krouzku dosahnout zajimavou prednasku.

6. FONOPOST - dopis na pasku. Mnozi nemaji ¢as
napsat  delsi  dopis.  Mohou  korespondovat
FONOPOSTem; stoji 10 K¢s (45 m pasky s obalkou) a
je k dostani v kazdé elektroprodejné. Pasku piijima s
oznacenim zelenou nalepkou kazdy postovni urad.
Paska je téz vhodnym revanSem za drobny darek
esperantskych pratel, bez celnich omezeni.

7. Paska umoziluje zacateCnikim jazykovy kurs.
ZkuSeni pomahaji vyménou dopisovou zdokonalit
jazyk naSich zac¢inajicich pratel.

8. Zvukova paska umoznuje dokumentovat Uspésné
klubové zazitky.

9. Rozhlasové divadelni hry jsou zvlast¢ vhodnou
formou pro esperantskou dramaturgii a uziti
magnetofonem. Kdo z naSich ¢tenafi je pfiznivcem
této formy, jisté premyslel o jejim vyuziti pro nase
zdbavné programy. Casté jsou divadelni hry s jen mélo
hrajicimi osobami, tedy dosazitelné i malému klubu.
Bohuzel tato forma unikala pozornosti esperantského
parnasu.

10. Nova poezie muze byt predvedena na pasku s
vysvétlenim autora nebo prednéSejiciho. Vzdy Ize
doporucit soucasné predlozit psany text pro porovnani
a porozumeni.

11. Blizenectvi krouzkl — zvuk. paska hraje dilezitou
ulohu pii kolektivnim zvukovém styku a dale pfi
seznameni s kulturou druhého naroda.

12. Zvukovy pasek obohacuje diskusi. Dokumentovana
diskuse néjakého tématu poskytuje diskutujicim
spravné nckolikrat vyslechnout minéni oponenti a
vystizné odpoveédét. Nepromyslené diskuze méni se na
pte, ba i bezvysledné hadky.

Seznam vSech nahranych programii posle Vam proti
zaslani mezinarodniho odpovédniho listku:
Magnetofona servo de UEA, Riidiger Eichholz, 2724
Padstow Cres., Clarkson, Ontario, Kanada.

Mezinarodni zelezni¢ni sbratfeni v Nivelles (Belgie) se
konalo 19.dubna 1969, jak referuje na$ dopisovatel
L.Lani. Ucastnilo se asi 20 Zelezni¢aitt z Belgie a
dal§im hostem byl pan Labordus z Holandska.
Ucastnici se sesli v hotelu ,.de France* a navstivili
hlavni kostel se znamou starou kryptou, a autobusem
Ronquieres s valivym obfim vytahem motskych lodi.
Vecerni prednaska pana Laborduse pojednavala o
,,Vyvoji vétrnych mlynti v Holandsku“ a s-ano Lani z
Plzn¢  prednascel s  diapozitivy a  filmem
,,Ceskoslovensko — zemé& neznama.
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S-ano Lani kun sia edzino survoje vizitis en
Frankfurt/M s-aninon Kruse, sekretariion de IFEF.
En Luksemburgo atendis ilin s-ro L.de Bruyne,
konata cefredaktoro de triomonata organo BEFA
,lamen“. Postkongrese ili vizitis Rotterdam-on,
Haag-on, Amsterdam-on kaj iliaj geamikoj. Rezulto:
Esperanto malfermas vojojn al la mondo!

ESTO (Esperanto-turismo) estas nova turisma
organizajo, kiu volas veki intereson pri Esperanto
dum kunaj ekskursoj de esperantistoj kun
neesperantistoj. Gi propagas Esperanto en turismo.
Gi intencas uzi Esperanton por pli intima konatigo
de la landoj kaj iliaj homoj. Gi preparas tial serion
de sep ekskursoj sur unu vojdirekto sub la nomo
»Polusa lumo“. Unua komencis komenca de majo,
lasta finos la 27an de oktobro. Ciu datiros 21 tagojn.
La specialeco de la ekskurso estas, ke
Ciuposttagmeze 45 vojagantoj (tiom kapablas
veturigi la atlitokaro) vizitas survoje unu familion,
kie oni parolas esperantlingva. La prezoj de la
ekskursoj ne estos pli multekostaj ol la prezoj de
aliaj vojagoficejoj, eble kontratie. Esto jam havas
siajn filiojn en kelkaj lokoj. Ciaj membroj guos
10%-rabatojn je Ciu agado de la organizajo. Detalaj
informoj: Direktio de Esperanto-turismo, Zetska 4A,
Beograd, Jugoslavio.

Internacia Fervojista Esperanto-Skisemajno 1970.

S-ano Lani se svoji manzelkou cestou navstivili
Frankfut/M - s-anino Kruse, sekretaiku IFEF. V
Luxemburku ocekaval je pan L.de Bruyne, znamy
hlavni redaktor tfimési¢niku BEFA ,,TAMEN®. Po
kongresu navstivili Rotterdam, Haag, Amsterdam se
svymi prateli. Zavérem: Esperanto otevira cesty do
svéta.

ESTO (Esperanto-turismo) je novou turistickou
organizaci, ktera chce vzbudit zdjem o esperanto na
spolecnych zajezdech esperantistli a neesperantistu.
Propaguje esperanto v turistice. Chce vyuzit k
diaveérnéjSimu poznani zemi a jejich lidi. Ptipravuje
proto serii sedmi z4jezdd na jedné trase pod nazvem
»polarni zafe“. Prvni zaclinal zacatkem kvétna,
posledni skon¢i 27. fijna. Kazdy potrva 21 dni.
Specialitou vyletu jest, ze kazdé odpoledne 5
ucastnikt (tolik pojme autokar) navstivi jednu
rodinu, kde se mluvi esperantem. Ceny zijezdi
neptesahuji ceny jinych cestovnich kancelafi, pravé
naopak. ESTO ma jiz své odbocky na né&kolika
mistech. Jeji ¢lenové budou pouzivat 10% slevy na
vSech akcich organizace. Podrobné informace:
Reditelstvi ~ Esperanto-Turismo, ZETska  4A,
Beograd, Jugoslavie.

Mezinarodni zelezni¢ni esperantsky lyzaisky tyden
1970. V prvnim tydnu 1970 bude uspotadan

Dum la ununa semajno de februaro 1970 okazos
internacia Fervojista Esperanto-Skisemajno en Mala
ali Velka Fatra en Slovakio. Logado en 2-4 litaj
¢ambroj. Ciujn detalajn informoj respondos:
Ladislav Kovar, u Kosteli¢ka &. 519, Ceska Tiebova.

Esperantista rondeto ¢e muzeo de Janko Kral en
Liptovsky Mikuld§ eldonis novan belan koloran

falditan prospekton pri la urbo kaj cirkatiajo. Petu
gin kaj sendu al viaj eksterlandaj amikoj!

Ne forgesu partopreni esperantistaj renkontigojn:9a
esp.renkontigo Podébrady 4. - 6.7. 1969 (Cefrango
dimanca Sipekskurso al Ust&k) -

3a Esperantista Renkontigo en Jablonec n.N. 2. - 4.
VIII. 1969 kun vizito de foiroj en Jablonec kaj
Liberec kaj interkluba vespero kaj lunda ekskurzo al
Ceha Paradizo -

Somera Esperanta Tendaro en Lancov-lago de
Vracov sur Dyje — sudmoravio — 4 semajnoj post la
13.a7.69

Prievidza — somera lernejo 7-17.8.1969.

Informos lokaj klubo;j.

Pola _ Esperanto-Junularo arangis kurson por
gvidantoj de la skolto-trupoj ,,Amikeco®. La kurson,
kiun partoprenis 60 personoj, givis A. Grzeboski.

Mezinarodni zelezni¢ni esperantsky lyzaisky tyden
na Malé nebo Velké Fatfe na Slovensku. Ubytovani
ve 2-4 lizkovych pokojich. Dalsi informace odpovi:
Ladislav Kovaf, u Kosteli¢ka 519, Ceskéa Trebova.

Esperantsky krouzek pii muzeu Janko Krala v Lipt.
MikuldSi vydal novy skladaci barevny krasny
prospekt o mésté a okoli. Vyzadejte si ho a poslete
Vasim zahrani¢nim pratelim!

Nezapomeii se ucastnit esperantskych setkani:

9. esp. setkani v Podebradech 4. - 6.7. 1969 (hlavni
udalost: nedéIni vylet lodi na Ust&k) -

3. esperantské setkani v Jablonci n.Nisou 2. - 4.
VIII. 1969 s navstévou vystavnich trhti v Jablonci a
Liberci a meziklubovym vecerem a vyletem v
pondéli do Ceského raje -

Letni esperantsky tabor v Lancové na vranovském
jezete na Dyji — 4 tydny po 13.7.69.

Prievidza — letni skola 7. - 17. 8. 1969

Informuji Vas mistni kluby.

Polska esperantskd mladez uspotddala kurs pro
vedouci skautskych skupin ,,Amikeco”. Kurs,
kterého se zucastnilo 60 osob, vedl A. Grzebowski.
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Tokia Esperantista Junulara Asocio organizis en
Yaisu (fiSita urbeto, kies logantoj suferis pro A-
H-bomb-eksperimentoj en Bikini) kvartagan
intensivan kurson de Esperanto. Partoprenis 150
gejunuloj el diversaj partoj de Japanujo.
Intensiva kurso estas moderna formo nura por
Esperanto, dum kiu la frekventantoj lernas
bazon de Internacia lingvo. La kurso okazis 2an
gia 5an de majo 1969.

Tokijsky  esperantsky  mladeznicky  svaz

usporadal v Yasiu (rybarském méstecku, jehoz
obyvatelé trpéli pokusy A-H-bomby v Bikini)
Styfdenni intensivni kurs Esperanta. Ugastnilo
se 150 mladezniki z rtiznych casti Japonska.
Intensivni kurs je moderni formou vylu¢né pro
Esperanto, béhem nc¢hoz se uci frekventanti
zakladiim mezinarodniho jazyka. Kurs byl 2. az
5. kvétna 19609.

TEJO  (Tutmonda  Esperantista  Junulara TEJO  (Tutmonda  Esperantista  Junulara
organizo) eldonis broSuron pri esperantistaj Organizo) vydala brozuru o esperantskych
labortendaroj en 1969 en Hungarujo, Bulgarujo, pracovnich taborech 1969 v Madarsku,

Cehoslovakio, Francujo kaj Italujo.

Lingva angulo. Traduku:

Bulharsku, Ceskoslovensku, Francii a Italii.

Jazykovy koutek. Pielozte:

,Pfedev§im Vam musim napsat néco o sobé. Jsem pétadvacetilety svobodny mladenec, nekurak.
Mym zaméstnanim je zemédélstvi. Mam je velice rad. Kdyby Vés to zajimalo, napi$i Vam o ném
podrobnéji v pfistim dopise. Kromé své matefStiny mluvim a pisi rusky. Jsem si védom, ze mé
esperanto neni jesté spravné, takze v mém dopise najdete mnoho chyb. Vynasnazim se, abych se

polepsil.

Pravou polovinu stranky, na kterou budete psat, nechte volnou pro eventudlni opravy. Slova, s
kterymi si nevite rady, neptekladejte, preklad doplnime. Vase dopisy VaSim zahrani¢nim ptatelim
(koncepty) nebo jakékoliv cviéné pieklady (s pfilozenym cCeskym tekstem) radi opravime. K
ptekladu pfipojte 3 K¢s ve znamkach. Sdélte ndm laskaveé adresy VaSich zndmych samideant, ktefi
maji o cirkulatf VERDA FAMILIO z4jem. posleme bezplatné.




